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Parts

Before you begin building your ottoman bed frame, please take a moment to read through the
instructions and make sure that you have all the relevant parts listed on the parts check list.
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Parts Check List

No. | Parts List Qty |BoxNo | | No- | Parts List Qty Box No
1 | Headboard 1pc  |Box 1 13 | Slat 26pcs Box 2
2 | Footboard ipc  [Box1 14 | Side Slat Cap 26pcs+ipc extra |Box 2
3 | Side Rail -LH 1pc  |Box2 15 | Centre Slat Cap —— Box 2
4 | Side Rail - RH 1pc |Box2 16 | Fabric Base o Box 1
5 | Adjustable leg 4pcs | Box 2 17 | Side Support Rail 2pcs Box 2
6 | Front/Rear Ottoman Metal Frame 2pcs | Box 2 18 | Side Metal Rail 2pcs Box 2
7 | U Shape Inserts 2pcs | Box 2 19 | Lift Mechanism - LH 1pc Box 2
8 | Central Support Rail 1pcs | Box 2 20 | Lift Mechanism - RH 1pc Box2
9 | Plastic Corner Bracket 4pcs  Box 2 21 | Angle Iron Bracket -LH 20Cs —

10 | Angle Corner Bracket 4pcs |Box 2 22 | Angle Iron Bracket -RH 2pcs Box 2

11 | Holding Block 2pcs | Box 2 23 | Piston 2pcs Box 2

12 | Strap Pe  |Box2 24 | Central Support Leg 2pcs Box 2

Please check you have all the fittings listed below with your product
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(@) 12pcs

Step 2: Attaching the Bolts to the Headboard & Footboard(but not tightening )
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Step 3:

o

WRONG CORRECT

Attaching the Left & Right Side Rails to the Headboard & Footboard

NB: Before tightening the bolts, please ensure the bed frame is square

Step 4:

Attaching the Holding Blocks to the Footboard& the centre of the Headboard

and fasten the Angle Corner Brackets with the Side Rails to the Headboard & Footboard

® Q)evammaa® 405
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Step 5! Attaching the Fabric Base & Legs

=
\/y

[0

Fit the fabric base along the velcro on the base of
bed frame. Make sure the side of the fabric base with
2 holes is attached to the footboard and attach the
legs through the 2 holes to the footboard.

Step 6: Aftaching the Rear Ottoman Metal Frame to the Side Rails

[9] &  2pcs

Attach the Rear Ottoman
Metal Frame (6) to the left
and right hand Side Rails

with the Plastic Brackets (9).
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Step e Securing the Left & Right Side Rails to the Lifting Mechanism

®® 4pes 18
® / 1pc : - .
® 8pcs 50

L]

® G 1pc

a
b:
q
& Note:Please twist the tip of piston to a correct

position if unable to connect to the bolt.

NB:Do not over tighten the Nuts.

Leave the ottoman bed frame in an elevated position.

Step 8: ttaching the Horizontal Support Rails to the Left & Right Side Rails
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Step 9: Attaching the Centre Support Rail to the Rear Ottoman Metal Frame

@ 6pcs

(DG 1pc
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Em 2pcs

Step 10:

Attaching the Central Support Rail & Side Rails to the Front Ottoman
Metal Frame ( the one with a SAFETY WARNNING tag)

Attach the Front Ottoman Metal
Frame (6) to the left and right
hand Side Rails with Plastic
Corner Brackets (9).

SAFETY WARNING
PLEASE BE CAREFUL WHEN LIFTING.
ONLY LIFT WITH MATTRESS ON TOP.
TO BE OPERATED BY ADULTS ONLY.
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Step 11: Attaching the Slats & Strap to the Ottoman Metal Frame

fi] % Side Slat Caps 26 pes

@@ Centre Slat Caps 13 pcs

@ g U Shape Inserts 2pcs

Push down firmly on the Slat Caps into the
pre-drilled holes on the Ottoman Metal
Frame. It is recommended to push the
Centre Slat Caps into position before
pushing down on the Side Slat Caps.

Attaching the Slats & Strap to the Ottoman

Metal Frame - this is much easier to do

with the frame closed. The frame needs to

be closed without the mattress, and

may need more force than expected -

refer to the last page for gas strut trouble shooting.

Attach the Strap (12) to the
Center Ottoman Metal
Frame, at the Footboard end.

Care and Maintenance

Here are some good tips to keep your new ottoman bed frame in tip-top condition.

Cleaning

To clean your new ottoman bed frame, we advise using a damp cloth if the fabric is dusty or
a low suction vacuum. Do not use abrasive chemicals or bleach as this may damage the
product.

Checking and Moving

Periodically, we recommend you check that the screws and fixtures haven't become loose
over time. To move your bed frame, we recommend lifting it where possible, as dragging or
pushing it could cause damage to the legs or flooring.

Fabric

Please note, depending on the lighting, positioning and surroundings of your room, the
shade of the fabric will appear differently. Over a period of time, the fabric may also
lighten or fade slightly due to light exposure.
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MANUAL DE UTILIZARE - PATURI

CITITI INSTRUCTIUNILE TNAINTE DE A UTILIZA PRODUSUL! P&strati modul de utilizare pentru utilizare ulterioar3 si transmiteti-o
fiecdrui alt utilizator! Nerespectarea instructiunilor de sigurantd poate duce nu numai la periclitarea s&natatii persoanelor, ci si la
deteriorarea bunurilor sau a produsului!

INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

pistonul patului care scoate grétarele, poate fi dificil de inchis la inceput. Cu timpul se va degaja. Nu este o defectiune a
produsului.

A se utiliza numai in interior!

Produsul nu este o jucarie pentru copii! Asigurati-vd, prin urmare, sa nu se joace cu mobila!

Nu folositi Tn alt mod decét cel obisnuit. Mobila nu este adecvata pentru spatii comerciale.

Orice modificare a produsului poate fi periculoasd, nu efectuati nici o modificare sau schimbare a produsului!

Nu amplasati niciodata mobila Tn apropierea focului, a surselor de scintei sau Tn apropierea unei surse de caldura.

Nu amplasati pe mobild obiecte fierbinti, cum ar fi lumanari, lampi, surse de c3ldur3, ceainice.

Se recomanda asamblarea cu cel putin 2 persoane.

Nu deschideti niciodata ambalajul cu produse ascutite sau cu varf. Nu puneti piesele individuale pe o suprafati rugoasa. Patul
se monteazd pe o suprafata pland, ldsati suruburile libere n timpul asamblarii, strangeti-le ferm numai dupé ce intregul pat este
asamblat.

Pentru instalare nu utilizati unelte electrice, cum ar fi surubelnitele electrice fara fir.

Nu sariti pe pat. Se pot produce deterioréari si raniri.

Spatiile de depozitare sunt potrivite doar pentru depozitarea hainelor, nu si a obiectelor grele.

Strangeti suruburile ori de cate ori este necesar sd asigurati stabilitatea si siguranta produsului.

Nu depdsiti capacitatea de incdrcare. Existd riscul de deteriorare a produsului si de vatdmare corporal3.

Nu trageti patul pe podea. Daca doriti sa mutati patul, ridicati-l. In caz contrar, podeaua ar putea fi deteriorata.

AVERTIZARE!

Nu pdstrati materialele de ambalare, in special pungile de plastic, la indemana copiilor! Risc de sufocare!
Lichidati ambalajele in mod adecvat!

INTRETINERE SI INGRUIRE

Stergeti mobila cu o carpa umeda si moale, nu folositi detergenti agresivi sau abrazivi.

Nu aplicati NICIODATA produse de curitare direct pe tapiteria patului, aplicati-le intotdeauna mai intéi pe o carpa. Stergeti
apoi petele de la margine spre interior, fard forta brutd. Astfel evitati extinderea petelor. Atentie: forta brut3 poate altera suprafata
tapiferiei.

Husa nu poate fi spalata.

PROTECTIA MEDIULUI, GESTIONAREA DESEURILOR

Aparatele, produsele, accesoriile si ambalajele ar trebui s3 fie predate pentru reutilizare ecologicad. Nu aruncati produsele
folosite, aparatele sau echipamentele uzate in deseurile menajere!

Lichidati produsul prin intermediul unei instalatii de reciclare aprobate sau prin intermediul unei instalatii comunale de
eliminare a deseurilor sau la un centru de colectare a deseurilor.

Respectati reglementarile in vigoare!

Daca aveti indoieli, consultati compania de reciclare. Lichidati toate materialele de ambalare in conformitate cu
reglementdrile ecologice.
Produsele sau aparatele astfel predate vor fi vor fi colectate, dezmembrate si livrate pentru reutilizare ecologic.
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